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Hendi BV
H E N D l Innovatielaan 6 Tel: +31 317 681040
6745 XW De Klomp www.hendi.eu

Toals for Chafs The Netherlands info@hendi.eu

EN/DE/NL/PL/FR/IT/RO/GR/HR/CZ/HU/UA/EE/LV/LT/PT/ES/SK/DK/FI/NO/SI/SE/BG/RU/SR/AL

EN: Hendi BV hereby declares, under his own responsibility, that the product:

DE: Hendi BV erklart hiermit in eigener Verantwortung, dass das Produkt: / NL: Hierbij verklaart Hendi BV onder eigen verantwoordelijkheid dat het product: / PL: Firma Hendi BV niniejszym
os$wiadcza na wiasng odpowiedzialnos$é, ze produkt: / FR: Hendi BV déclare par la présente sous sa propre responsabilité que le produit: / IT: Hendi BV dichiara sotto la propria
responsabilita che il prodotto: / RO: Hendi BV declara pe propria raspundere ca produsul: / GR: O Hendi BV dnAwvel pe dikn Tou euBavn 611 To mpoidv: / HR: Hendi BV ovime izjavljuje na
vlastitu odgovornost da proizvod: / CZ: Spole¢nost Hendi BV timto prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze vyrobek: / HU: A Hendi BV ezennel sajat felel6sségére kijelenti, hogy a
termék: / UA: Hendi BV yum 3asense nid enacHy gidnosidansHicms, wo npodykm: / EE: Hendi BV deklareerib omal vastutusel, et toode: / LV: Hendi BV ar $o pazino uz savu atbildibu, ka
produkts: / LT: Cia Hendi BV patvirtina, prisimdama atsakomybe, kad $is gaminys: / PT: A Hendi BV declara sob a sua prépria responsabilidade que o produto: / ES: Hendi BV declara bajo
su propia responsabilidad que el producto: / SK: Spolocnost' Hendi BV tymto prehlasuje na svoju vyhradnti zodpovednost, Ze vyrobok: / DK: Hendi BV erkleerer hermed pa eget ansvar, at
produktet: / FI: Hendi BV vakuuttaa taten omalla vastuullaan, etta tuote: / NO: Hendi BV erkleerer herved under eget ansvar at produktet: / SI: Hendi BV izjavlja, da je izdelek: / SE: Hendi
BV forsakrar harmed pa eget ansvar att produkten: / BG: C Hacmosujomo Hendi BV deknapupa, ye npodykmbm, nod ceost cobcmeeHa omaogopHocm: / RU: Hendi BV Hacmoswum
3asiensiem nod ceor omeemcmeeHHocmb, Ymo npodykm: / SR: Hendi BV ovim izjavljuje, na sopstvenu odgovornost, da proizvod: / AL: Hendi BV deklaron, nén pérgjegjésiné e tij, se
produkti:

EN: Product number: 542606

DE: Produktnummer: / NL: Productnummer: / PL: Numer produktu: / FR: Numéro de produit: / IT: Numero del
prodotto: / RO: Numaérul produsului: / GR: ApiBué¢ mpoiévrog: / HR: Broj proizvoda: / CZ: Cislo vyrobku: / HU:
Termék szam: / UA: Homep supoby: / EE: Tootenumber: / LV: Izstradajuma numurs:/ LT: Gaminio numeris /
PT: Nimero do produto: / ES: Numero de producto: / SK: Cislo vyrobku: / DK: Produktnummer: / Fl:
Tuotenumero: / NO: Produktnummer: / SI: Stevilka izdelka: / SE: Produktnummer: / BG: Homep Ha npodykma: |
RU: Homep npodykma: / SR: Broj proizvoda: / AL: Numri i produktit:

EN: Product name: Basting spoon

DE: Produktname: / NL: Productnaam: / PL: Nazwa produktu: / FR: Nom du produit: / IT: Nome del prodotto: / Stainless steel
RO: Numele produsului: / GR: Ovouacia mpoiévrog: | HR: Ime proizvoda: / CZ: Nazev vyrobku: / HU: Termék

név: / UA: Haszea npodykmy: / EE: Toote nimi: /LV: Produkta nosaukums: / LT: Gaminio pavadinimas: / PT:

Nome do produto: / ES: Nombre del producto: / SK: Nazov vyrobku: / DK: Produktnavn: / FI: Tuotteen nimi: /

NO: Produktnavn: / SI: Ime izdelka: / SE: Produktnamn: / BG: Ume Ha npodykma / RU: HaumeHosaHue

moeapa: SR: / Ime proizvoda: / AL: Emri i produktit:

EN: Meets the essential requirements as described in: Regulation 1935/2004/EC

DE: Erfillt die grundlegenden Anforderungen wie beschrieben in: / NL: Voldoet aan de essentiéle vereisten Regulation 2023/2006/EC

zoals beschreven in: / PL: Spetnia podstawowe wymagania opisane w:/ FR: Répond aux exigences .

essentielles décrites dans: / IT: Soddisfa i requisiti essenziali descritti in: / RO: Indeplineste cerintele esentiale Resolution CM/RES (2020)9 on the
descrise in: / GR: NAnpoi 1ic Bacikés amaitioeis 0mwg meplypdeerar oto: / HR: Ispunjava osnovne zahtjeve safety and qu allly of materials and

kako je opisano u: / CZ: Splriuje zékladni poZadavky popsané v: / HU: Megfelel az alapvetd kdvetelményeknek
az alabbiak szerint: / UA: Bidnogidae ocHogHUM sumozam, onucaHum y: / EE: Vastab jérgmistes pohinéuetes

articles for contact with food

kirjeldatud nduetele: / LV: Atbilst pamatprasibam, ka aprakstis: / LT: Atitinka esminius reikalavimus, aprasytus: *Commodity Act Packaging and Food Utensils
/ PT: Cumpre os requisitos essenciais descritos em: / ES: Cumple los requisitos esenciales descritos en: / SK: Regulation of The Netherlands and its

Slpl'ﬁa géktladnf pozl“(iaciaykti opiszné :t / 5!:].'d0pfyl.d/e’/;‘ ge éwser:ltligs krav sc:m besl;re:et i:/ Fl: Téyétéé;( " amendments up to and including 328583-
olennaiset vaatimukset, jotka on kuvattu kohdassa: : Oppfyller de grunnleggende kravene som beskrevet i: 117560-VGP of March 14, 2014

/ Sl: Izpolnjuje bistvene zahteve, opisane v: / SE: Uppfyller de vasentliga kraven som beskrivs i: / BG:

Omeosaps Ha OCHOBHUMeE U3UCK8aHUs, onucaHu 8: | RU: Omeeyaem 0CHO8HbIM mpebo8aHUsIM, OMUCaHHbIM 8:

/ SR: Ispunjava osnovne zahteve kako je opisano u: / AL: Plotéson kérkesat thelbésore si¢ pérshkruhet né:
Digitally signed by Rotaru Dan
Date: 2025.07.04 20:55:10 EEST
Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova

[ MOLDOVA EUROPEANA |
Types of food: Contact conditions
All types of foods Up to 100°C for 2 hrs

Up to 121°C for 0.5 hrs

* There are no substances subject to restrictions apart from the Specific Migration Limits (SMLS).

De Klomp, 22-07-2024 : 5 “

R. Verschuur
Operational Director
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